
Draft   Diversity   Definition:   

Diversity   is   the   collective   mixture   of   visible   and   invisible   differences   and   similarities   that   
enhances   the   societal   relevance   and   impact   of   GLOBE   and   includes   the   full   spectrum   of   
personal   attributes,   cultural   affiliations,   and   socioeconomic   (or   professional)   statuses   that   
characterize   individuals   within   society.   To   achieve   diversity,   understanding,   respecting   and   
appreciating   interdependence   of   humanity,   cultures,   and   the   natural   environment   is   required.   

Diversidad   es   una   mezcla   colectiva   de   diferencias   y   similitudes   visibles   e   invisibles,   que   realzan   
la   relevancia   social   y   el   impacto   de   GLOBE   e   incluye   un   completo   espectro   de   atributos   
personales,   culturales,   afiliaciones   y   estatus   socioeconómico   (o   profesional)   que   caracteriza   al   
individuo   dentro   de   una   sociedad.   Para   alcanzar   la   diversidad,   se   requiere   entender,   respetar   y   
apreciar   la   interdependencia   de   la   humanidad,   de   las   culturas,   y   de   los   ambientes   naturales.   

La   diversité   est   le   mélange   collectif   de   différences   et   de   similitudes   visibles   et   invisibles   qui   
renforce   la   pertinence   et   l'impact   sociétal   de   GLOBE   et   comprend   le   spectre   complet   des   
attributs   personnels,   des   affiliations   culturelles   et   des   statuts   socio-économiques   (ou   
professionnels)   qui   caractérisent   les   individus   au   sein   de   la   société.   Pour   atteindre   la   diversité,   
comprendre,   respecter   et   apprécier   l'interdépendance   de   l'humanité,   des   cultures   et   de   
l'environnement   naturel   est   nécessaire.   

التنوع   ھو   مزیج   من   الاختلافات   والتشابھات   المرئیة   وغیر   المرئیة،   التي   تعزز   الأھمیة   المجتمعیة   وتأثیر   جلوب،   وتشمل   مجموعة   كاملة      
من   السمات   الشخصیة   والانتماءات   الثقافیة   والحالات   الاجتماعیة   والاقتصادیة   (أو   المھنیة)   التي   تمیز   الأفراد   داخل   المجتمع،   والتي   تعمل    

على   تحقیق   التنوع   والتفاھم   واحترام   وتقدیر   الترابط   بین   الإنسانیة   والثقافات   والبیئة   الطبیعیة   أمورًا   مھمةً    

  

Draft   Equity   Definition:   

    

Equity   is   fair   treatment,   access,   opportunity,   and   advancement   for   all   people,   with   just   and   fair   
inclusion   in   which   all   can   participate,   prosper,   benefit,   and   reach   their   full   potential.   This   means   
striving   to   identify   and   eliminate   barriers   that   have   prevented   the   full   participation   of   some   
groups.   

    

Equidad   significa   tratamiento   justo,   acceso,   oportunidad,   y   avance   para   todas   las   personas,   con   
una   justa   inclusión   en   la   cual   los   participantes,   prosperen,   se   beneficien,   y   alcancen   su   máximo   
potencial.   Esto   significa   esforzarse   en   identificar   y   eliminar   barreras   que   impiden   la   completa   
participación   de   algunos   grupos.   

L'équité   est   un   traitement,   un   accès,   une   opportunité   et   une   promotion   équitables   pour   tous,   
avec   une   inclusion   juste   et   équitable   par   laquelle   tous   peuvent   participer,   prospérer,   bénéficier   



et   atteindre   tout   leur   potentiel.   Cela   signifie   qu’il   faut   s'efforcer   d'identifier   et   d'éliminer   les   
obstacles   qui   ont   empêché   la   participation   pleine   et   entière   de   certains   groupes.   

العدالة   ھي   المعاملة   العادلة،   والوصول،   والفرص،   والتقدم   لجمیع   الناس،   مع   والشمول   العادل   والمنصف   الذي   یضمن   للجمیع   المشاركة      
فیھ،   والازدھار،   والاستفادة،   والوصول   إلى   إمكاناتھم   الكاملة،   وھذا   یعني   السعي   لتحدید   وإزالة   الحواجز   التي   حالت   دون   المشاركة   الكاملة    

لبعض   المجموعات    

    

  

    

Draft   Inclusion   Definition:   

    

Inclusion   ensures   respect   of   the   individual   identities   and   contributions   of   participants   engaged   in   
executing   GLOBE’s   vision,   mission,   and   strategic   priorities   and   ensuring   that   GLOBE   is   a   safe,   
welcoming,   and   supportive   environment   for   all.   This   involves   cultivating   a   culture   of   respect,   
involvement,   and   empowerment,   and   promoting   and   sustaining   a   sense   of   belonging.   

    

La   inclusión   garantiza   el   respeto   de   la   identidad   individual   y   la   contribución   de   los   participantes   
comprometidos   con   ejecutar   la   visión   de   GLOBE,   la   misión,   y   las   prioridades   estratégicas   que   
garanticen   que   GLOBE   sea   un   ambiente   seguro,   amigable,   y   de   apoyo   para   todos.   Esto   
conlleva   cultivar   una   cultura   de   respeto,   de   participación   y   empoderamiento,   de   promoción   y   
sostenimiento   del   sentido   de   pertenencia.   

L’inclusion   garantit   le   respect   des   identités   individuelles   et   des   contributions   des   participants   
engagés   dans   l’exécution   de   la   vision,   de   la   mission   et   des   priorités   stratégiques   de   GLOBE   et   
garantit   que   GLOBE   est   un   environnement   sûr,   accueillant   et   favorable   pour   tous.   Cela   implique   
de   cultiver   une   culture   de   respect,   de   participation   et   d'autonomie,   et   de   promouvoir   et   maintenir   
un   sentiment   d'appartenance.   

یضمن   الشمول   احترام   الھویات   الفردیة   ومساھمات   المشاركین   في   تنفیذ   رؤیة   جلوب   ورسالتھ   وأولویاتھ   الإستراتیجیة،   وضمان   أن   یكون      
جلوب   بیئة   آمنة   ومرحبة   وداعمة   للجمیع،   وھذا   ینطوي   على   غرس   ثقافة   الاحترام   والمشاركة   والتمكین،   وتعزیز   واستدامة   الشعور    

بالانتماء    

  

    

Draft   Vision   Statement:   

    



Vision:   We   aim   for   a   just   and   inclusive   pursuit   of   global   education   and   scientific   inquiry.   Diversity   
and   inclusion   are   recognized   and   celebrated   as   being   essential   for   the   success   of   the   program,   
its   members,   and   the   global   Earth   and   sciences.   GLOBE   is   a   program   for   people   from   all   
backgrounds   and   identities   and   we   will   integrate   diverse   perspectives   through   inclusive   and   
equitable   practices   in   our   community.   It   is   important   that   we   do   recognize   ongoing   disparities   for   
many   communities   in   this   world,   as   well   as   the   limitations   of   our   framework   to   address   them.   We   
hope   to   create   a   welcoming   place   for   all   to   participate   in   the   research   and   education   of   The   
GLOBE   Program.   

Visión:   Le   apuntamos   a   la   búsqueda   de   una   indagación   científica   y   una   educación   global   más   
justa   e   inclusiva.   La   diversidad   y    la   inclusión   son   reconocidas   y   celebradas   como   esenciales   
para   el   éxito   del   programa,   sus   miembros,   la   Tierra   y   la   ciencia.   GLOBE   es   un   programa   para   
personas   de   todos   los   orígenes   e    identidades,   e   integramos   diversas   perspectivas   a   través   de   
prácticas   inclusivas   y   equitativas   en   nuestra   comunidad.   Es   importante   que   nosotros   
reconozcamos   las   disparidades   reinantes   en   las   diversas   comunidades   de   este    mundo,   así   
como   las   limitaciones   de   nuestro   marco   de   referencia   para   abordarlas.   Aspiramos   a   crear   un   
lugar   más   acogedor   para   todos   los   participantes   que   buscan    la   investigación   y   la   educación   del   
Programa   GLOBE.   

Vision:   Nous   visons   une   poursuite   juste   et   inclusive   de   l'éducation   mondiale   et   de   la   recherche   
scientifique.   La   diversité   et   l'inclusion   sont   reconnues   et   célébrées   comme   étant   essentielles   au   
succès   du   programme,   de   ses   membres,   et   de   la   Terre   et   des   sciences   mondiales.   GLOBE   est   
un   programme   pour   des   personnes   de   toutes   origines   et   identités   et   nous   intégrerons   des   
perspectives   diverses   grâce   à   des   pratiques   inclusives   et   équitables   dans   notre   communauté.   Il   
est   important   que   nous   reconnaissions   les   disparités   persistantes   pour   de   nombreuses   
communautés   dans   ce   monde,   ainsi   que   les   limites   de   notre   cadre   pour   y   remédier.   Nous   
espérons   créer   un   lieu   accueillant   pour   que   tous   participent   à   la   recherche   et   à   l'éducation   du   
programme   GLOBE.   

   الرؤیة:    نحن   نھدف   إلى   توفیر   التعلیم   والبحث   العلمي   العادل   والشامل   في   العالم،   وقد   تم   الاعتراف   بالتنوع   والشمول   والاحتفاء   بھما   على   
أنھما   ضروریان   لنجاح   البرنامج   وأعضائھ   وللأرض   والعلوم   كذلك،   إذ   یعد   جلوب   برنامجاً   لجمیع   الأفراد   ومن   كل   الخلفیات   والھویات،   لذا    

سنقوم   بدمج   وجھات   نظر   متنوعة   من   خلال   ممارسات   شاملة   وعادلة   في   مجتمعنا،   فمن   المھم   أن   ندرك   التباینات   المختلفة   للعدید   من    
المجتمعات   في   ھذا   العالم،   فضلاً   عن   معرفة   وتحدید   القیود   في   عملنا   ھذا   من   أجل   معالجتھا   والتغلب   علیھا،   فنحن   نأمل   في   إیجاد   مكان    

   .یرحب   بالجمیع،   من   أجل   المشاركة   في   البحث   والتعلم   ببرنامج   جلوب 

  

Draft   Mission   Statement:   

    

Mission:   Our   mission   is   to   empower   learners   around   the   world   as   diverse   individuals   and   
promote   scientific   inquiry,   literacy,   and   action   with   cultural   awareness.   We   will   strive   to   
understand   and   appreciate   the   interdependence   of   humanity,   cultures,   and   the   natural   
environment   and   promote   accountability   based   on   our   core   values.   GLOBE   will   foster   



collaborations   among   diverse   individuals   and   institutions   to   build   and   sustain   a   diverse,   
equitable,   and   inclusive   program.  

Misión:   Nuestra   misión   es   empoderar   a   los   estudiantes   alrededor   del   mundo,   como   individuos   
diversos   y   promover   la   indagación   científica,   la   alfabetización,   y   la   acción   con   conciencia   
cultural.    Buscaremos   comprender   y   apreciar   la   interdependencia   de   la   humanidad,   la   cultura,   el   
medio   ambiente   natural   y   promoveremos   la   confianza   basada   en   nuestros   valores   centrales.   
GLOBE   promoverá   la   colaboración   entre   individuos   diversos   y   las   instituciones,   para   construir   
y   mantener   un   programa   diverso,   equitativo   e   inclusivo.   

Mission:   Notre   mission   est   d'autonomiser   les   apprenants   du   monde   entier   en   tant   qu'individus   
divers   et   de   promouvoir   la   recherche   scientifique,   l'alphabétisation   et   l'action   avec   une   
conscience   culturelle.   Nous   nous   efforcerons   de   comprendre   et   d'apprécier   l'interdépendance  
de   l'humanité,   des   cultures   et   de   l'environnement   naturel   et   de   promouvoir   la   responsabilité   
basée   sur   nos   valeurs   fondamentales.   GLOBE   encouragera   les   collaborations   entre   divers   
individus   et   institutions   afin   de   construire   et   de   maintenir   un   programme   diversifié,   équitable   et   
inclusif.   

   الرسالة:    رسالتنا   تتمثل   في   تمكین   المتعلمین   في   جمیع   أنحاء   العالم   كأفراد   مختلفین،   وتعزیز   البحث   العلمي   ومحو   الأمیة   والعمل   بالوعي   
الثقافي،   سنسعى   جاھدین   لفھم   وتقدیر   الترابط   بین   الإنسانیة   والثقافات   المختلفة   والبیئة   الطبیعیة،   وتعزیز   المساءلة   على   أساس   قیمنا    
الأساسیة،   وسیعمل   جلوب   على   تعزیز   التعاون   بین   الأفراد   بمختلف   فئاتھم،   وكذلك   المؤسسات   لبناء   ودعم   برنامج   التنوع   والمساواة    

والشمول    

  

Draft   Action   Plan:   

·           Create   DEI   Working   Group   
·           Administer   DEI   Assessments   
·           Build   a   DEI   Standard   Operating   Procedure   (SOP)   
·           Develop   DEI   based   Resources   
·           Establish   DEI   Training   Opportunities   
·           Form   DEI   Supportive   Partnerships   
·           Find   funding   for   DEI  
·           Communicate   DEI   Initiatives   

    

Borrador   del   Plan   de   Acción   

● Crear   el   Grupo   de   Trabajo   de   DEI   (Diversidad,   Equidad   e   Inclusión)   
● Administrar   las   evaluaciones   de    Diversidad,   Equidad   e   Inclusión   
● Construir   un   procedimiento   de   operación   estándar   para   DEI   (SOP)   
● Desarrollar   recursos   basados   en   Diversidad,   Equidad   e   Inclusión   
● Establecer   oportunidades   de   entrenamiento   en   DEI.   
● Formar   aliados   de   apoyo   en   DEI   

https://www.globe.gov/documents/10157/69045297/DEI+Action+Plan


● Buscar   financiamiento   para   DEI   
● Comunicar   las   iniciativas   de   DEI   

    

Projet   de   plan   d'ac�on:   
·           Créer   un   groupe   de   travail   DEI   
·           Administrer   les   évalua�ons   DEI   
·           Élaborer   une   DEI   
·           Développer   des   ressources   basées   sur   DEI   
·           Établir   des   opportunités   de   forma�on   DEI   
·           Former   des   partenariats   de   sou�en   DEI   
·           Trouver   du   financement   pour   DEI   
·           Communiquer   les   ini�a�ves   DEI   

  
 مشروع   خطة   العمل:  

 •   إنشاء   مجموعة   عمل   خاصة   بالتنوع   والمساواة    والشمول  

 •   إدارة   تقییمات   التنوع   والمساواة    والشمول  

 •   بناء   خطة   تشغیل   لإجراءات   التنوع   والمساواة    والشمول  

 •   تطویر   الموارد   القائمة   على   التنوع   والمساواة    والشمول  

 •   توفیر   فرص   تدریبیة   على   التنوع   والمساواة    والشمول  

 •   تشكیل   شراكات   داعمة   للتنوع   والمساواة    والشمول  

 •   البحث   عن   تمویل   للتنوع   والمساواة    والشمول  

 •   التواصل   مع   مبادرات   التنوع   والمساواة    والشمول  

  


